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Om denna
skotselanvisning

Mdrkning av
sdkerhetsforeskrifter

Allman information

Monterings- och sk&tselanvisningen dr en permanent
del av produkten. Lds denna anvisning fore alla atgarder
och se till att den alltid finns till hands.

Att dessa anvisningar foljs noggrant ar en forutsattning
for att produkten anvands som avsett och hanteras kor-
rekt. Observera alla uppgifter och markningar pa pro-
dukten.

Spraket i originalbruksanvisningen &r tyska. Alla andra
sprak i denna anvisning dr 6versattningar av originalet.

Sakerhet

Detta kapitel innehaller viktig information for installa-

tion, drift och underhall av produkten. Observera dven

anvisningarna och sdkerhetsforeskrifterna i efterfol-

jande kapitel.

Om denna monterings- och sk&tselanvisning inte foljs

kan det leda till person- och miljoskador eller skador pa

produkten. Detta leder dven till att alla skadestdndsan-

sprak ogiltigforklaras.

Att inte folja monterings- och skdtselanvisningen kan

till exempel leda till f6ljande problem:

+ Personskador pa grund av elektriska, mekaniska eller
bakteriologiska orsaker samt elektromagnetiska falt

+ Miljoskador pa grund av lackage av farliga @mnen

« Maskinskador

+ Feliviktiga produktfunktioner

| denna monterings- och skoétselanvisning finns saker-
hetsforeskrifter som varnar for maskin- och personska-
dor. Dessa varningar anges pa olika satt:
« Sakerhetsforeskrifter for personskador bérjar med
en varningstext och visas med motsvarande symbol.
« Sakerhetsforeskrifter for maskinskador borjar med en
varningstext och visas utan symbol.
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Varningstext FARA!

Symboler

Personalkompetens

Kan leda till allvarliga skador eller livsfara om anvisning-
arna inte foljs!

VARNING!

Kan leda till (allvarliga) skador om anvisningarna inte
foljs!

OBSERVERA!

Kan leda till maskinskador och mdjligen ett totalhaveri
om anvisningarna inte foljs.

OBS
Praktiska anvisningar om hantering av produkten

| denna anvisning anvands foljande symboler:

A Livsfara pa grund av elektrisk spanning
& Allmdn varningssymbol

& Varning fér heta ytor/medier

Varning for magnetfalt
Information

Personalen maste:

+ Varainformerad om lokala olycksférebyggande
foreskrifter.

+ Haldst och forstatt monterings- och skotselanvis-
ningen.

Personalen maste ha féljande kvalifikationer:

« Elektriska arbeten maste utforas av en kvalificerad
elektriker (enligt EN 50110-1).

« Installation/demontering maste utforas av kvalifice-
rad personal som dr utbildad i att hantera de verktyg
och fastmaterial som behovs.
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Arbeten pa
elsystemet

Driftansvarigs
ansvar

Monterings- och skoétselanvisning Wilo-Varios PICO-STG

+ Produkten far endast anvdndas av personal som infor-
merats om hela anldggningens funktion.

Definition av "kvalificerad elektriker”

En kvalificerad elektriker ar en person med lamplig teknisk

utbildning, kinnedom och erfarenhet som kan kdnnaigen

och undvika faror vid elektricitet.

« Elektriska arbeten maste utforas av en kvalificerad
elektriker.

« Nationellt gallande riktlinjer, standarder och bestam-
melser samt riktlinjer fran det lokala elf6rsorjningsbo-
laget som ror anslutning till det lokala elndtet maste
foljas.

+ Koppla loss produkten fran elnatet fore alla arbeten
och sdkra den mot aterinkoppling.

+ Anslutningen maste sdkras med en jordfelsbrytare
med en utlésningsstrém (RCD).

+ Produkten maste jordas.

+ Se till att defekta kablar omedelbart byts ut av en
elektriker.

« Oppna aldrig reglermodulen och ta aldrig bort mané-
verdelar.

+ lata endast kvalificerad fackpersonal utféra arbeten.
« Setill att det finns beréringsskydd mot varma kompo-
nenter och elrelaterade risker pa platsen.
+ Byt ut defekta tdtningar och anslutningsledningar.
Denna anordning kan anvandas av barn fran 8 ar samt
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental for-
maga eller som saknar erfarenhet och kunskap. De ska da
héllas under uppsyn eller instrueras angaende saker
anvandning av apparaten. De ska dven forsta farorna
som foreligger. Barn far inte leka med anordningen. Ren-
goring eller anvandarunderhall far inte utféras av barn
utan overvakning.
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3 Produktbeskrivning och funktion
Oversikt  Wilo-Varios PICO-STG (Fig. 1)
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Funktion

Typnyckel

Pumphus med skruvférband

vat motor

Kondenshal (&4x runt om)

Husskruvar

Reglermodul

iPWM-signalkabelanslutning

Typskylt

Mandverknappar for instéllning av pumpen

Felmeddelande LED

Indikering av reglersatt

Indikering av iPWM-signaltyp

Indikering av instélld kurva (1, II, 1)
Ndtanslutning: 3-polig kontaktanslutning
Wilo-Connector

Natanslutningskabel: 3-polig pumpkontakt och
Wilo-Connector-anslutning

Hogeffektiv cirkulationspump for uppvdarmningssystem
med varmvatten med integrerad differenstrycksregle-
ring. Reglersitt och uppfordringshéjd (differenstryck)
gar att stdlla in. Differenstrycket regleras via pumpens
varvtal.

Varios PICO  Hogeffektiv cirkulationspump

STG Kompatibel med vdarme-, sol- och jordvdrmetillimpningar
25 Skruvférband DN 25 (Rp 1)
1-7 1 = min. uppfordringshojd i m (instéllbar upp till 0,5 m)
7 = max. uppfordringshdjd i m vid Q = 0 m3/h
130 Byggldngd: 130 mm eller 180 mm
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Tekniska data

sV

Anslutningsspanning 1~230V+10%,50/60Hz
Kapslingsklass IP Se typskylten (7)
Energieffektivitetsindex EEI Se typskylten (7)
Medietemperaturer vid max. omgiv- -20 °C till +95 °C (vdirme/GT)
ningstemperatur +40 °C -10 °C till +110 °C (ST)
Medietemperaturer vid max. omgiv- +70°C

ningstemperatur +70 °C

Tilliten omgivningstemperatur -10°Ctill+70°C

Max. driftstryck 10 bar (1000 kPa)

Min. inloppstryck vid +95 °C/+110 °C 0,3 bar/1,0 bar (30 kPa/100 kPa)

Ljusindikeringar
(LED-lampor)

« Indikering av vald reglersdtt Ap-v, Ap-c, konstant
CIEIRIE * s et e
varvtal och extern varvtalsreglering
L} - L} -

ﬁ « Indikering av vald kurva (I, II, ll) eller PWM-signaltyp
w (iPWM GT, iPWM ST) inom reglerséttet.

iPWM GT iPWM ST

« Indikeringskombinationer f6r LED under avluftnings-
funktionen, manuell omstart och LED-kodning inom
synkfunktionen.

® + Meddelandeindikering
+ LED-lampan lyser gront vid normal drift,
+ LED-lampan blinkar rott eller gront eller lyser
permanent rott vid felmeddelanden,
+ LED-lampan lyser rott vid felaktig LED-kodning
efter avslutad synkfunktion.

Monterings- och skoétselanvisning Wilo-Varios PICO-STG 9



Manédverknappar

g . .
@i [y

« Val av reglersatt.
« Aktivera avluftningsfunktionen (tryck linge).
+ Vilj LED under synkfunktionen.

‘ w’?'n Nedre mandverknapp
ess

° "o o Tryck
« Valav kurva (I, II, lll) eller iPWM-signaltyp (iPWM GT,
iPWM ST) inom reglersittet.
« Aktivera manuell omstart (tryck linge).
+ Sla pa eller av vald LED under synkfunktionen.

3.1 Reglersdtt och funktioner

Variabelt Rekommenderas for tvarrsvarmesystem med varmeele-
differenstryck Ap-v ment for reducering av flédesljud vid termostatventiler.
(1, 1, )

> Pumpen reducerar uppfordringshéjden till hédlften om
pumpflédet minskar i rérnatet.

Energibesparingar genom anpassning av uppfordrings-
hojden efter pumpflédesbehov och ldgre flodeshastig-
heter.

Vilj mellan tre férdefinierade kurvor (1, II, I1l).

oss

Fabriksinstdllning: Ap-v, kurva Il

Q/mi/h
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Konstant
differenstryck Ap-c
(1,1, 1)

H/m

Q/m/h

Konstant varvtal
(1, 1, 1)

Q/mi/h

Extern reglering via
iPWM-signal

Rekommenderas for golvvarme.

Rekommenderas dven for stora rérledningar och
alla anvéandningar utan féranderliga rérnatskurvor
(t.ex. laddpumpar), samt for enrérsvérmesystem
med vdarmeelement.

Regleringen haller den instéllda uppfordringshojden
konstant oavsett pumpflode.
Vilj mellan tre férdefinierade kurvor (1, II, I1l).

Rekommenderas for anldggningar med konstant
anldggningsmotstand som kraver ett konstant
pumpflode.

Pumpen gar oreglerat i tre angivna fasta varvtalssteg
(1,11, ).

Den for regleringen nddvandiga jamforelsen mellan bor-
varde och drvérde Gvertas av en extern regulator. Som
reglerstorlek far pumpen en PWM-signal (pulsléngds-
modulering).

PWM-signalgeneratorn skickar en periodisk impuls-
sekvens till pumpen (impulsfrekvens) enligt
DIN IEC 60469-1.

Monterings- och skoétselanvisning Wilo-Varios PICO-STG 11
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Avluftning

12

iPWM GT-ldge (virme och jordvirme):

| iPWM GT-ldget regleras pumpens varvtal efter
iPWM-ingéngssignalen.

Beteende vid kabelbrott:

Om signalkabeln lossas fran pumpen, t.ex. vid kabel-
brott, accelererar pumpen till maximalt varvtal.

iPWM signalingdng [%]

P<5: Pumpen gér pa hogsta varvtal
5-85:  Pumpens varvtal sjunker linjart fran np,, till
Nmin

85-93: Pumpen gar pa minsta varvtal (drift)
85-88: Pumpen gér pd minsta varvtal (start)
93-100: Pumpen stannar (beredskap)

iPWM ST-lige (solfangare):

| iPWM ST-laget regleras pumpens varvtal efter iPWM-
ingangssignalen.

Beteende vid kabelbrott:

Om signalkabeln lossas fran pumpen, t.ex. vid kabel-
brott, stdr pumpen still.

iPWM signalingéng [%]

0-7: Pumpen stannar (beredskap)

7-15:  Pumpen gér pa minsta varvtal (drift)

12-15: Pumpen gér pd minsta varvtal (start)

15-95: Pumpens varvtal stiger linjart fran nyg;, till npay
>95:  Pumpen gér pa hogsta varvtal

Avluftningsfunktionen aktiveras genom att trycka
ldnge pa den 6vre mandverknappen och avluftar
pumpen automatiskt.

Véarmeledningssystemet avluftas inte.
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Manuell omstart

Synkfunktion

Manuell omstart aktiveras genom att trycka ldnge pa den
nedre mandverknappen och avblockerar pumpen vid
behov (t.ex. efter ldngre driftstopp under sommaren).

Synkfunktionen aktiveras genom att trycka pa den dvre
och nedre mandéverknappen samtidigt.
Synkroniseringsfunktionen kan aktiveras nar kurvor ska
reproduceras for en pump som ska bytas.

Kurvorna dterges genom en omprogrammering av pum-
pen via en enkel LED-kodning. Information om lampliga
ersattningspumpar och om LED-kodning finns tillganglig
i Wilos beskrivning av utbyte eller i Wilo-assistentappen.

Anvidndning
De hogeffektiva cirkulationspumparna i serien
Wilo-Varios PICO-STG &r endast avsedda for cirkulation
av medier i virmeanldggningar for varmvatten och lik-
nande anldggningar med konstant vixlande fléden och/
elleri primarkretsar for sol- och jordvdarmeanldggningar.
Tillatna medier:
+ Viarmeledningsvatten enligt VDI 2035

(CH: SWKI BT 102-01).
« Vatten-glykolblandningar* med max. 50 % glykolhalt.
* Glykol har en hogre viskositet an vatten. Om glykoltill-
satser anvands maste pumpens uppfordringsdata korri-
geras enligt blandningsférhallandet.

OBS

Anvand endast fardiga blandningar i anldgg-
ningen. Anvénd inte pumpen for att blanda
mediet i anldggningen.

Avsedd anvédndning innebar ocksa att folja dessa mon-
terings- och skétselanvisningar samt uppgifterna och
markningarna pa pumpen.

Monterings- och skoétselanvisning Wilo-Varios PICO-STG 13
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Felaktig anvéindning

5

Leveransomfattning

Inspektion av
leverans

Transport- och
lagringsvillkor

14

All annan anvéndning rdknas som felaktig och leder till
att garantin upphor att galla.

A VARNING!

Risk for personskador eller maskinskador till foljd av

felaktig anvandning!

+ Anvand aldrig andra medier.

+ Lat aldrig obehdriga utfora arbeten.

+ Anvand aldrig maskinen utanfor de angivna anvand-
ningsgranserna.

+ Utfor aldrig egenmdktiga ombyggnationer.

+ Anvidnd endast godkanda tillbehor.

+ Anvdnd aldrig tillsammans med fasvinkelstyrning.

Transport och lagring

Hogeffektiv cirkulationspump

2 tdtningar

Nétanslutningskabel med 3-polig pumpkontakt och
Wilo-Connector-anslutning

Wilo-Connector

Monterings- och skdtselanvisning

Kontrollera omedelbart att leveransen ar fullstandig och
att det inte forekommer nagra transportskador. Eventu-
ella reklamationer ska goras direkt.

Skydda mot fukt, frost och mekaniska belastningar.
Tillatet temperaturomrade -10 °C till +50 °C
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6.1

Forberedelser

Installation och elektrisk anslutning

Installation

Endast kvalificerade hantverkare far utféra installationen.

& VARNING!

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Pumphuset (1) och den vata motorn (2) kan bli varma och
ge brannskador om de vidrors.

« Vid drift far endast reglermodulen (5) vidréras.

+ Lat pumpen svalna fore alla arbeten.

& VARNING!

Risk for skallning p.g.a. varma medier!

Varma medier kan leda till skallning. Observera féljande
innan pumpen installeras eller demonteras eller
husskruvarna (&) lossas:

+ Lat varmesystemet svalna helt.
+ Stdng spdrrarmaturerna och tom varmesystemet.

« Vidlj en lattillgdnglig installationsplats.
+ Observera pumpens tilldtna monteringslige (Fig. 2)
och vrid motorhuvudet (2+5) om det behdvs.

OBSERVERA!

Ett felaktigt monteringsldge kan skada pumpen.

Vilj en monteringsplats som motsvarar det tillatna
monteringsliget (Fig. 2).

Motorn maste alltid vara placerad vagrétt.

Den elektriska anslutningen far aldrig peka uppat.

+ Framfor och bakom pumpen ska sparrarmaturer

installeras i syfte att underlatta ett pumpbyte.

Monterings- och skoétselanvisning Wilo-Varios PICO-STG 15
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Vrid motorhuvudet

16

OBSERVERA!

Lackvatten kan skada reglermodulen.

+ Justera sparrarmaturen pa ett sadant satt att lack-
vatten inte kan droppa ned pé reglermodulen (5).

« Justera den 6vre spdrrarmaturen i sidled.

+ Vid installation i framledningen i 6ppna anldggningar
maste sdkerhetsframledningen forgrenas fére pum-
pen (EN 12828).

« Avsluta alla svets- och |6darbeten.

« Spolarérledningssystemet.

Vrid motorhuvudet (2+5) innan pumpen installeras och
ansluts.
« Taloss virmeisoleringen vid behov.

VARNING!

Livsfara — magnetfalt!

Risk for allvarlig skada for personer med medicinska
implantat pa grund av permanentmagneter monterade
i pumpen.

« Taaldrig ut rotorn.

« Hall fast motorhuvudet (2+5) och skruva ur de
4 husskruvarna (&4).

OBSERVERA!

Skador pa den inre packningen leder till Iickage.

+ Vrid motorhuvudet (2+5) férsiktigt, utan att dra ut
det ur pumphuset (1)

« Vrid motorhuvudet (2+5) forsiktigt.

+ Observera det tillitna monteringsliget (Fig. 2) och
riktningspilen pd pumphuset (1).

. Skruva fast de 4 husskruvarna (4) (4-7,5 Nm).
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Montera pumpen

6.2

Observera féljande vid installationen:

+ Observera riktningspilen p& pumphuset (1).

+ Montera mekaniskt spanningsfritt med vagratt lig-
gande vat motor (2).

+ Placera packningar pa skruvférbanden.

+ Skruva pa unionskopplingar.

« Sdkra pumpen med en blocknyckel och skruva ihop
den tatt med rorledningarna.

« Fast vid behov vdrmeisoleringshéljet igen.

OBSERVERA!

Bristande vdarmeavledning och kondensvatten kan
skada reglermodulen och den vata motorn.

+ Isolerainte den vata motorn (2).

+ Alla kondenshal (3) ska vara fria.

Elektrisk anslutning

Endast kvalificerade elektriker far uppratta den elek-
triska anslutningen.

A FARA!

Livsfara pa grund av elektrisk spanning!

Omedelbar risk for allvarlig skada vid beroring av span-

ningsforande delar.

+ Frankoppla spanningsforsorjningen fore alla arbeten
och sakra mot dterinkoppling.

- Oppna aldrig reglermodulen (6) och ta aldrig bort
mandverelementen.

Monterings- och skoétselanvisning Wilo-Varios PICO-STG 17
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Forberedelser

Anslutning
pumpkabel

OBSERVERA!
Taktad ndtspanning kan leda till elektronikskador.

Anviénd aldrig pumpen med fasvinkelstyrning.

Vid till-/frénkoppling av pumpen genom extern styr-
ning ska taktning av spanningen (t.ex. fasvinkelstyr-
ning) deaktiveras.

Vid anvandningar ddr det inte dr klart om pumpen
drivs med taktad spanning méste regleringens/
anldggningens tillverkare bekréfta att pumpen drivs
med sinusformad véxelspanning.

Till-/frankoppling av pumpen via Triacs/halvledar-
reld ska kontrolleras i enskilda fall.

Stromtyp och spanning maste motsvara uppgifterna

pa typskylten (7).

Max. sakring: 10 A, trég.

Anvand endast pumpen med sinusformad

vaxelspanning.

Observera brytfrekvensen:

- Till-/frénkopplingar via nitspanning < 100/24 h.

- =20/hvid en kopplingsfrekvens p& 1 min mellan
till-/frankopplingar via nitspanning.

Den elektriska anslutningen maste géras med en fast

anslutningsledning som har en stickpropp eller fler-

polig omkopplare med minst 3 mm kontaktgap

(VDE 0700, del 1).

Som skydd mot ldckvatten och som dragavlastning pa

kabelforskruvningen ska en anslutningsledning med

tillricklig ytterdiameter anvindas (t.ex. HO5VV-F3G1,5).

Vid medietemperaturer 6ver 90 °C ska en vdarmebe-

stdndig anslutningsledning anvadndas.

Se till att anslutningsledningen varken vidrér rorled-

ningarna eller pumpen.

Montera den medféljande nitanslutningskabeln (15).

Tryck ned lasknappen till den 3-poliga pumpkontak-
ten och anslut stickkontakten pa reglermodulens
kontaktanslutning (13) s& att den hakar i (Fig. 4).
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Anslutning
Wilo-Connector

Anslutning till en
befintlig enhet

iPWM-anslutning

Montera Wilo-Connector

+ Lossa anslutningsledningen fran spanningsforsorj-
ningen.

+ Observera plintbeldggningen (© (PE), N, L).

+ Anslut och montera Wilo-Connector (Fig. 5a till 5e).

Ansluta pumpen

+ Jorda pumpen.

« Anslut Wilo-Connector (14) pa
anslutningskabeln (15) s& att den hakar i (Fig. 5f).

Demontera Wilo-Connector

+ Lossa anslutningsledningen fran spanningsforsorj-
ningen.

« Demontera Wilo-Connector med en passande
skruvmejsel (Fig. 6).

Pumpen kan anslutas direkt till en befintlig pumpkabel

med 3-polig stickkontakt (t.ex. Molex) vid byte (Fig. 3,

pos. a).

+ Lossa anslutningsledningen fran spanningsforsorj-
ningen.

+ Tryck ned lasknappen till den monterade stickkon-
takten och dra av stickkontakten fran reglermodulen.

+ Observera plintbeldggningen (PE, N, L).

+ Anslut enhetens befintliga stickkontakt till reglermo-
dulens kontaktanslutning (13).

Ansluta iPWM-signalkabel (tillbehor)
« Anslut signalkabelns stickkontakt till PWM-
anslutningen (8) s& att den hakari.
« Signalegenskaper:
- Signalfrekvens: 100 Hz — 5000 Hz
(1000 Hz nominellt)
- Signalamplitud: min. 3,6 V vid 3 mA till 24 V for
7,5 mA, absorberas genom pumpgranssnittet.
- Signalpolaritet: ingen

Monterings- och skoétselanvisning Wilo-Varios PICO-STG 19
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7.1

7.2

Val av reglersditt

Qu

20

OBSERVERA!

Nitspanning (véxelstrém) férstér PWM-ingangen, vilket

leder till allvarliga skador pa produkten.

+ PdPWM-ingangen dr den maximala spanningen 24 V
taktad ingangsspanning.

Driftsittning

Endast kvalificerade hantverkare far utfora idrifttag-
ningen.

Avluftning

+ Det ar viktigt att pafyllning och avluftning av anldagg-
ningen utfors pa ett korrekt satt.

Om pumpen inte avluftas automatiskt:

«+ Aktivera avluftningsfunktionen genom att trycka i
5 sekunder pa den 6vre mandverknappen och slapp
den sedan.

= Avluftningsfunktionen startar och gari 10 minuter.

= De 6vre och nedre LED-raderna blinkar omvaxlande.

+ Tryck kort pa den 6vre manéverknappen 2 ganger for
att avbryta.

OBS

Efter avluftningen visar LED-indikeringen de
tidigare instéllda vardena for pumpen.

Stilla in reglersitt

Tryck pa den 6vre mandverknappen:
= LED-lampan visar vardera instdllda reglersatt

« 1l:a knapptryck: stalla in reglersatt Ap-v.

« 2:a knapptryck: stalla in reglersdtt Ap-c.
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Viilja kurva/
iPWM-signal

1|7

iPwm GT

7.3

+ 3:e knapptryck: stélla in konstant varvtal.

+ 4:e knapptryck: stdlla in extern reglering.

Tryck pa den nedre manéverknappen:

« Stdllain kurva
= LED-lampan visar den instdllda kurvan

Knapptryck Diod Kurva

1. ° | Ap-c Ap-v-c,
konstant varvtal

2. ° I Ap-cAp-v-c,
konstant varvtal

3. f Ml Ap-cAp-v-c,
konstant varvtal

« Stdlla in iPWM-signaltyp
= LED-lampan visar den instdllda iPWM-signaltypen

Knapptryck Diod iPWM-signal
1L pwm GT iPWM GT

[ J
2. izVM ST iPWM ST

OBS

Alla instillningar/indikeringar bevaras under
avbrott i spanningsforsdrjningen.

Synkfunktion

Kurvan hos en pump som ska bytas ut kan anpassas via
en LED-kod och &r specifik for varje produktprofil.
Information om ldampliga erséttningspumpar och om
LED-kodning finns tillgénglig i Wilos beskrivning av
utbyte eller i Wilo-assistentappen (synkfunktionen).
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Generell
anvdndning

®e0 ® 6

Starta
synkfunktionen

22

Starta synkfunktionen:

Tryck pa bada manéverknapparna samtidigt.

Vilja LED:

Tryck flera gdnger pa den 6vre mandverknappen tills
den énskade LED-lampan (upp till 9 LED-lampor)
valts medurs.

SI& pa/av LED:

Tryck pa den nedre mandverknappen for att dndra
status (P4 eller Av) for den valda LED-lampan.
Bekrdfta ny LED-kodning:

Tryck kort 1 gang pa bada mandverknapparna
samtidigt.

Avbryta synkfunktionen — dndringarna sparas inte:
Tryck pa bada manéverknapparna samtidigt i

5 sekunder

OBS

LED-indikeringarna dr oberoende under
synkfunktionen och har ingen paverkan pa indi-
keringarna for de valda reglersatten och kurvin-
stdllningarna.

Exempel:
For att omprogrammera pumpen for en Wilo-Star
RS 15/4 maste LED-kodningen resultera i foljande:

2:a och 4:e LED-lampan dr tanda

Tryck pa den 6vre och nedre manéverknappen samti-
digti 5 sekunder och sldpp dem sedan.

WILO SE 05/2019
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= Alla LED-lampor blinkar till

= Den forsta LED-lampan blinkar

+ Tryck pa den 6vre mandverknappen for att vélja den
2:a LED-lampan.

= Den forsta LED-lampan ar slackt

= Den andra LED-lampan blinkar

+ Tryck pa den nedre mandverknappen for att tdnda
den 2:a LED-lampan.
= Den andra LED-lampan lyser

+ Tryck pa den 6vre mandverknappen for att vélja den
3:e LED-lampan.

= Den tredje LED-lampan blinkar

+ Tryck pa den dvre mandverknappen for att vélja den
4:e LED-lampan.

= Den tredje LED-lampan ar sldckt

= Den fjarde LED-lampan blinkar

+ Tryck pa den nedre manéverknappen for att tanda
den 4:e LED-lampan.
= Den fjarde LED-lampan lyser

Synkfunktionen ar avslutad for pumpen som ska bytas ut
(exempel fér Wilo-Star RS 15/4).
+ Jamfor instélliningen med LED-koden

Monterings- och skoétselanvisning Wilo-Varios PICO-STG 23
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Nar alla 9 LED-lampor gatts igenom bdrjar
LED-markeringen automatiskt om pé den 1:a
LED-lampan. Tryck pa bada knapparna samtidigt
for att avsluta laget.

+ Avsluta genom att trycka kort 1 gang pa den 6vre och
nedre mandverknappen samtidigt
= Den tillampade LED-kodningen visas i 5 sekunder

= Alla LED-lampor blinkar 3 ganger
5 e S ke = Den nya instdllningen verkstdlls och synkfunktionen
N e e avslutas. Pumpen gar tillbaka till det normala reglerliget

falal 0BS

Efter avslutad synkfunktion ska de instéllda
reglersdtten och kurvorna kontrolleras och vid
behov stillas in pa nytt.

OBS

Om man trycker fel under synkfunktionen maste
LED-instillningarna upprepas/korrigeras
medurs.

Om en felaktig LED-kodning anges och bekraf-
tas forblir den centrala LED-lampan réd under
blinkfasen. Denna felaktiga kodning beaktas
inte, pumpen ldmnar synkfunktionsldget och
behaller den tidigare konfigurationen.

Om Varios PICO-STG gar tillbaka till sin
ursprungliga profil maste synkfunktionen startas
om med LED-koden till Varios PICO-STG (alla
LED-lampor lyser).

el
el
el
el

©e
@e
Qe
@e
©@e
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Ta pumpen ur drift

8 Urdrifttagning

Vid skador pa anslutningsledningen eller andra elek-

triska komponenter ska pumpen omedelbart tas ur drift.
+ Koppla bort pumpen fran spanningsforsorjningen.
« Kontakta Wilos kundtjénst eller en hantverkare.

9 Underhall

Rengéring - Rengdr pumpen

10

Pumpen gar
inte trots
tillkopplad

torr dammtrasa.

regelbundet och forsiktigt med en

« Anvdnd aldrig vatskor eller aggressiva rengorings-

medel.

Problem, orsaker och atgirder

Endast kvalificerade hantverkare far atgarda problem.
Endast kvalificerade elektriker far arbeta pa den elek-
triska anslutningen.

En elektrisk sdkring
ar defekt

Kontrollera sdkringarna

Pumpen tillfors
ingen spanning

Atgirda spanningsavbrottet

Pumpen bullrar
stromforsorjning

Kavitation p.g.a.
otillrackligt

Hoj systemtrycket till det tillatna
intervallet

ingaende tryck

Kontrollera installd uppfordrings-
h6jd och stéll ev. in en ldgre hojd

Byggnaden
vdrms inte upp

For lag varmeeffekt

Oka bérvirdet

frén varmeytorna

Stall in regleringstypen pa Ap-c

Monterings- och skoétselanvisning Wilo-Varios PICO-STG
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10.1 Felmeddelanden

« Fellampan indikerar ett problem.
+ Pumpen frankopplas (beroende pé problem) och
forsoker starta om.

Lyser Blockering Blockerad rotor Utfér en manuell
2 Kontakter, Defekt lindnin omstart eller
rott Iinclningar/ g kontakta kundtjanst
Under-/ For lag/hg nétsidig Kontrollera
Blinkar dverspanning : spannmg.slfor.tsorjnmg nétspanningen och
rott Overtemperaturi | Modulen &r for varm driftsférhallandena
modulen invandigt och kontakta
Kortslutning Fér h6g motorstrom kundtjanst
Generatordrift Pumphydrauliken
genomstrommas, men
pumpen har ingen
ndtspdnning Kontrollera
Blinkar Torrkérning Luft i pumpen ndtspanning,
rott/ Overbelastning | Trog motor. Pumpen | vattenméngd/
gront anvinds utanfor speci- | ~tryck och omgiv-
fikationen (t.ex. hog ningsférhallanden
modultemperatur).
Varvtalet drldgre an vid
normal drift.
Manuell omstart + Pumpen forsoker automatiskt att utfora en omstart

26

om en blockering identifieras.
Om pumpen inte startar igen av sig sjalv:

« Aktivera manuell omstart med hjélp av den nedre
mandverknappen, tryck i 5 sekunder och sldpp den

sedan.

= Omstartsfunktionen startar och varari 10 minuter.
= LED-lamporna blinkar medurs i turordning.

WILO SE 05/2019



+ Tryck kort pa den 6vre mandverknappen 2 ganger for
att avbryta.

OBS

Efter omstarten visar LED-indikeringen de
tidigare instéllda vardena fér pumpen.

>
n

Kontakta Wilos kundtjédnst eller en hantverkare om
problemet inte kan avhjilpas.

11 Sluthantering
Information om insamling av uttjinta el- eller
elektronikprodukter

Dessa produkter maste sluthanteras och atervinnas
korrekt for att undvika miljoskador och halsofaror.

OBS
Sling inte pumpen i hushéllssoporna!l

= Inom EU kan denna symbol finnas pa produkten,
forpackningen eller foljesedlarna. Den innebar
att ber6rda el- och elektronikprodukter inte far
sldngas i hushallssoporna.

For korrekt behandling, atervinning och hantering av

berdrda produkter ska foljande punkter beaktas:

+ Dessa produkter ska endast lamnas till certifierade
insamlingsstallen.

+ Beakta lokalt gallande foreskrifter!

Information om korrekt hantering kan finnas vid lokala

atervinningscentraler, narmaste avfallshanterings-

stélle eller hos aterforsaljaren dar produkten koptes.

Ytterligare information om atervinning finns pa

www.wilo-recycling.com
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EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these glandless circulating pump types of the
series,

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Nassldufer-Umwélzpumpen der
Baureihe,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de circulateurs de la série,

(The serial number is marked on the product site plate / Die Seriennummer ist auf dem
Varios PICO-STG... Typenschild des Produktes angegeben / Le numéro de série est inscrit sur la plaque
signalétique du produit)

In their delivered state comply with the following relevant directives:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Low voltage 2014/35/EU
_ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
_ Basse tension 2014/35/UE

_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
Elektr i Vertréglic it - Rie inie 2014/30/EU

Ce ilité électr Eti 2014/30/UE

_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/125/EG
_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

and according to the regulation 641/2009 on glandless circulators amended by 622/2012

und gemé der Verordnung (EG) Nr. 641/2009 iiber Nassléuferpumpen, geéndert durch 622/2012
et conformément au réglement 641/2009 sur les circulateurs & rotor noyé amendé par 622/2012

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863
_ Beschrii der Ver il geféhrlicher Stoffe i inie 2011/65/EU + 2015/863
_ Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 2015/863

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux législations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-2-51 EN 16297-1 EN 16297-3 EN 61000-6-1:2007

EN IEC 63000 EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61000-6-4:2007+A1:

Digital
i unterschrieben von
%aéq/(d Holger Herchenhein

Dortmund, 2 ’
orimand, /) Datum: 2019.05.16 'l
08:20:54 +02'00" m o
H. HERCHENHEIN WILO SE
Senior Vice President - Group Quality NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund - Germany
N°2156048.02 (CE-A-S n°4236092)

Original declaration / Original-erklérung / Déclaration originale
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(BG) - 6uArapcrn eank
AEKNTAPALMSA 3A CbOTETCTBME EC/EO

WILO SE

ve nocoueHn B
cnenmmte

npuenvTe v HaunoHanHy 3akoHopatencrsa:

AvpeKTUBI 1

Hucko Hanpexenne 2014/35/EC ; EneKTpoMarHmTHa ChBMecTUMOCT
2014/30/EC Nponykty, Covpaann < eHepronorpesnenMew 2009/125/€0 ;
otHoc) onacku sewectsa
2011/65/UE + 2015/353

<akTo 1 Ha XapMOHN3VPaHWTe eBPONeiCKY CTaHAAPTY, YNIOMEHATH Ha
npepuwrata cTpannua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASEN{ 0 SHODE
WILO SE prohlaguje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaji:

Nizké Napéti 2014/35/EU ; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU ;
Vyrobkii spojenych se spotebou energie 2009/125/ES ; Omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych atek 2011/65/UE + 2015/863

a rovnés spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklzrer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i
me i folgende direktiver,

samt de nationale lovgivninger, der gennemforer dem:

L 2014/35/EU ; 2014/30/EU ;

Energirelaterede produkter 2009/125/EF ; Begraensning af anvendelsen af

visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

De er ligeledes i med de
standarder, der er anfort pa forrige side.

(EL) - EAAQVIKG
AHAQZH ZYMMOP®QIHE EE/EK

WILO SE BnAdver 6T Ta npoiévTa nou opitovTar v napouoa eupwnaika
5rAwon eival oUp@wva pe TIG BIATAEEIG TV NAPAKAT® 0BNYIGV Kai TiG
[8vikéq vop0BEaiEg OTIG onoieg £xel PETAPEPBEi:

[XaunAdg Taong 2014/35/EE ; HAekTpopayvnTikiig cupBardTTag
2014/30/EE ; Zuvedpieva pe TV evépyeia npoidvTa 2009/125/EK ; yia Tov
Inepiopioud TG XPAONG 0pITEVEY EniKiVBUVWY ouaIbY 2011/65/UE +
2015/863

«ai eniong e Ta €EG evappoviopéva eupwnaikd NPOTUNG MOU avapEpoVTal
oy nponyoupevn oeAisa.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables

Baja Tension 2014/35/UE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE ; Restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas 2011/65/UE + 2015/863
Y igualmente estén conformes con las disposiciones de las normas
leuropeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/E{U VASTAVUSDEKLARATSIOONI
WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskslas alljargnevate Euroopa direktiivide sétetega ning riiklike
seadusandiustega, mis nimetatud direktiivid iile on vatnud:

2014/35/EL ; Uhilduvust
2014/30/EL ; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU ; teatavate ohtlike
ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863

[Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

- Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

direktiivien seka nithin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU ;

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
[WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i

lgcomhréir leis na fordlacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na diithe néisitnta is infheidhme orthu

2014/30/EU ; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY ; tiettyjen
aineiden kayton 2011/65/UE + 2015/863

Lissksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen

yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

2014/35/AE ; Comhoiritnacht Leictreamaighnéadach
2014/30/AE ; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC ; Srian ar an
(iséid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE + 2015/863

[Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na
IhEorpa dé dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj iz u skladu sa
sljedecim europskim zakonima:
Smiernica o niskom naponu 2014/35/EU ;

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjelsit

termékek megfelelnek a kovetkezs europai iranyelvek elsirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiiltetett rendelkezéseinek:

- smjernica 2014/30/EU ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrodnje energije 2009/125/EZ ; ogranicenju uporabe odredenih opasnih
tvari 2011/65/UE + 2015/863

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

[Alacsony gl 2014/35/EU ;
2014/30/EU ; Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK ; egyes
veszélyes valé alkalmazasénak korlatozasérél 2011/65/UE + 2015/863

valamint az elz6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvényoknak

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ;
Prodotti connessi all'energia 2009/125/CE ; sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka iy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymuy nuostatus:
Zema itampa 2014/35/ES ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES
; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB ; dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE + 2015/863

i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Zeit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

2014/35/ES ; Gtiskas Saderibas 2014/30/ES ;
Enerdiu saistitiem raojumiem 2009/125/EK ; par da?u bistamu vielu
izmantosanas ierobeZosanu 2011/65/UE + 2015/863

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$gja lappuse.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

[WILO SE jiddikjara Ii I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali
liapplikawhom

Vultagg Baxx 2014/35/UE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE ; dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’
certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863

if ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.




(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

2014/35/EU ;
2014/30/EU Energiegerelateerde producten ZUDB/IZS/EG betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/UE +
2015/863

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracjl sa
dyrektyw

2godne 2
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE ; Produktow zwiazanych z energia 2009/125/WE ; sprawie

niektorych substancji
2011/65/UE + 2015/863

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislages
nacionais que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2014/35/UE ; Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE ; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE ; relativa a restrigdo do uso de determinadas substancias
perigosas 2011/65/UE + 2015/863

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declar c& produsele citate fn prezenta declaratie sunt conforme
cu dispozitiile directivelor europene urmétoare si cu legislatiile nationale
care le transpun

J0ass Tensiune 2014/35/UE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE
; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE ; privind restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE + 2015/863

i, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents.

(SK) - Slovenéina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehiasuje, 7e vyrobky ktoré sii predmetom tejto
écie, G v silade s po¥ i ju 6
lodpovedajlicich narodnych legislativnych predpisov:
Nizkonapatové zariadenia 2014/35/EU ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2014/30/EU ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES ;
lobmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok 2011/65/UE +
2015/863
2ko aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajice; strane.

direktiv a

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolotili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo

Nizka Napetost 2014/35/EU ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU ;
12delkov, povezanih z energijo 2009/125/ES ; o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg
sverensstimmer med bestémmelserna i foljande europeiska direktiv och
[nationella lagstiftningar som infor dem:

L 2014/35/EU ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG ;

2014/30/EU ;

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa ydnetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Alcak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB ; Elektromanyetik Uyumiuluk

av
vissa farliga mnen 2011/65/UE + 2015/863

Det dverensstammer aven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som né@mnts pd den foregdende sidan.

2014/30/AB ; Eko Tasarim Yénetmeligi 2009/125/AT ; _Belirli
tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE + 2015/863

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastinimis Avrupa standartlarina,

(15) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE Iysir bvi yfir a3 vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarand tilskipunum ESB og landsiogum hafa sambykkt

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

[WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

La 2014/35/ESB ;
2014/30/ESB ; Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/EB ;
Takmorkun & notkun tiltekinna hzettulegra efna 2011/65/UE + 2015/863

og samhzefda evrépska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

EG-L: 2014/35/EU ; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF
; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

log harmoniserte europeiske standarder nevnt pé forrige side.




Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T 4541143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland, 4172
T +617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan
WILO Caspian LLC
1065 Baku

T +994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus
WILO Bel 1000
220035 Minsk

T +375 17 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria
WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil
WILO Comercio e Impor-
tacao Ltda

Jundiaf ~ Sao Paulo ~ Brasil
13.213-105

T +55 112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba
WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T 45352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-
cuba.com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark
WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti 00
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland
WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T+33 2435 95400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (UK. Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece
WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India
Wilo Mather and Platt Pumps
Private Limited

Pune 411019

T +9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

italy

WILO Italia s.r.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan
WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea
WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 51950 8000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.v

Lebanon
WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco
WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan

T +3188 9456 000

info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo

T +47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Sistemas Hidraulicos Lda.
4475-330 Maia

T +35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania
WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 496 514 6110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

slovakia

WILO CS s.r.0., 0rg. ZloZka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain
WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjomsvigen 6
SE-352 45 Viixjo

T +46 470 72 76 00
wilo@wilo.se

Switzerland
Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41 61836 80 20
info@wilo.ch

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886 22999 8676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T 490 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T +38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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wilo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




